0.0.1 Noble Disciple

0. At Savatthi

1. O bhikkhus, for the one
to whom the hearing [of the
Dhamma] comes to be, the
noble disciple, it does not oc-
cur to him thus: “When there
is what within does what
come to be, from the arising
of what does what arises?
When there is what within
does name and form come

to be? When there is what
within does the six sense do-
mains come to be? When
there is what within does con-
tact come to be? When there
is what within does feeling
come to be? When there is
what within does thirsting
come to be? When there is
what within does undertaking
come to be? When there is
what within does being come
to be? When there is what
within does birth come to be?

pathama ariyasavaka-
suttam

savatthiyam-

na bhikkhave suta-
vato ariyasavakassa
evam hoti: "kinnu
kho kismim sati kim
hoti, kissuppada kim
uppajjati kismim sati
namarupam hoti,
kismim sati salaya-
tanam hoti, kismim
sati phasso hoti, kis-
mim sati vedana hoti,
kismim sati tanha
hoti, kismim sati
upadanam hoti, kis-
mim sati bhavo hoti,
kismim sati jati hoti,
kismim sati jarama-
ranam hoti"ti,
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When there is what within
does old age and death come
to be?”

2. Rather, O bhikkhus, for
the one to whom the hearing
[of the Dhamma] comes to
be, the noble disciple, indeed,
his knowledge of this is in-
dependent of others: “This
comes to be when there is
this within. This arises with
the arising of this. Name and
form comes to be when there
is consciousness within. The
six sense domains come to
be when there is name and
form within. Contact comes
to be when there is the six
sense domains within. Feel-
ing comes to be when there
is contact within. Thirsting
comes to be when there is
feeling within. Undertaking
comes to be when there is
thirsting within. Being comes
to be when there is under-
taking within. Birth comes
to be when there is being

atha kho bhikkhave
sutavato ariyasava-
kassa aparappac-
caya naname vet-
tha hoti: "imasmim
sati idam hoti. imas-
suppada idam up-
pajjati. vinhane sati
namarupam hoti. na-
marupe sati salaya-
tanam hoti. salaya-
tane sati phasso hoti.
phasse sati vedana
hoti. vedanaya sati
tanha hoti. tanhaya
sati upadanam hoti.
upadane sati bhavo
hoti. bhave sati jati
hoti. jatiya sati ja-
ramaranam hoti'ti
SO evam pajanati:
"evam ayam loko sa-
mudayati''ti.
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within. Old age and death
comes to be when there is
birth within.” He wisely un-
derstands thus: “Just so is the
arising of this world.”

3. O bhikkhus, for the one
to whom the hearing [of the
Dhamma] comes to be, the
noble disciple, it does not oc-
cur to him thus: “When there
is not what within does what
not come to be, from the ces-
sation of what does what
ceases? When there is not
what within does name and
form not come to be? When
there is not what within does
the six sense domains not
come to be? When there is
not what within does contact
not come to be? When there
is not what within does feel-
ing not come to be? When
there is not what within
does thirsting not come to
be? When there is not what
within does undertaking not
come to be? When there is

na bhikkhave, suta-
vato ariyasavakassa
evam hoti: "kim nu
kho kismim asati
kim na hoti, kissa
nirodha kim niruj-
jhati, kismim asati
namarupam na hoti,
kismim asati salaya-
tanam na hoti, kis-
mim asati phasso na
hoti, kismim asati
vedana na hoti, kis-
mim asati tanha na
hoti, kismim asati
upadanam na hoti,
kismim asati bhavo
na hoti, kismim asati
jati na hoti, kismim
asati jaramaranam
na hot1'ti.



not what within does being
not come to be? When there
is not what within does birth
not come to be? When there
is not what within does old
age and death not come to
be?”

4. Rather, O bhikkhus, for
the one to whom the hear-
ing [of the Dhamma] comes
to be, the noble disciple, his
knowledge of this is indepen-
dent of others: “This does not
come to be when there is not
this within. This ceases with
the cessation of this. Name
and form do not come to be
when there is not conscious-
ness within. The six sense
domains do not come to be
when there is not name and
form within. Contact does
not come to be when there is
not six sense domains within.
Feeling does not come to be
when there is not contact
within. Thirsting does not
come to be when there is

atha kho bhikkhave,
sutavato ariyasava-
kassa aparappac-
caya nanamevet-
tha hoti: "imasmim
asati idam na hoti.
imassa nirodha idam
nirujjhati. vinnane
asati namarupam
na hoti. namarupe
asati salayatanam
na hoti. salayatane
asati phasso na hoti.
phasse asati vedana
na hoti. vedanaya
asati tanha na hoti.
tanhaya asati upa-
danam na hoti. upa-
dane asati bhavo na
hoti. bhave asati
jati na hoti. jatiya
asati jaramaranam



not feeling within. Under-
taking does not come to be
when there is not thirsting
within. Being does not come
to be when there is not un-
dertaking within. Birth does
not come to be when there
is not being within. Old age
and death do not come to
be when there is not birth
within.” He wisely under-
stands thus: “Just so is the
cessation of this world.”

5. “From the time, O bhik-
khus, a noble disciple wisely
understands the arising and
the extinguishing of the world
thus as it has come to be, he
is called, O bhikkhus, a no-
ble disciple excelling in view
proper, one excelling in vi-
sion proper, having arrived
at this true Dhamma proper,
one who sees this true Dham-
ma proper, one endowed
with a sekha’s knowledge
proper, one endowed with

a sekha’s noble knowledge

na hoti''ti. so evam
pajanati "evam ayam
loko nirujjhati'ti.

yato kho bhikkhave,
ariyasavako evam
lokassa samudayam
ca atthangamam ca
yathabhutam paja-
nati. ayam vuccati
bhikkhave, ariyasa-
vako ditthisampanno
itipi, dassanasam-
panno itipi, agato
imam saddhammam
itipi, passati imam
saddhammam itipi,
sekhena nanena sa-
mannagato itipi, se-
khaya vijjaya saman-



proper, one who has entered
upon stream of Dhamma
proper, a noble one with pen-
etrative wisdom proper, one
who stands knocking on the
door of the deathless proper.”

nagato itipi, dham-
masotam samapanno
itipi, ariyo nibbedhi-
kapanno itipi, ama-
tadvaram ahacca tit-
thati itip1'ti.
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